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Nous vous remercions d'avoir choisi ce meuble. Pour garantir une satisfaction totale, il est trés important que vous
suiviez phase par phase les instructions de montage.

Thank you for buying this furniture. For your total satisfaction, it is very important that you follow the assembly
instructions step by step.

Le agradecemos que haya elegido este mueble. Para garantizar una total satisfaccion, es muy importante que
@ siga todos los pasos de las instrucciones de montaje.

Wij danken u dat u voor dit meubel gekozen heeft. Voor een optimaal gebruik van het meubel is het van het
@ grootste belang dat u stap voor stap de montage-instructies volgt.

ir danken lhnen, dass Sie sich fiir dieses Mobelstiick entschieden haben. Bitte befolgen Sie die Montageanleitung
genau, damit Sie mit dem fertigen Mébel vollkommen zufrieden sind.

Vi ringraziamo per aver scelto questo mobile. Per garantire una totale soddisfazione, &€ molto importante che
seguiate fase per fase le istruzioni di montaggio.

@ Cnacnbo 3a Baww BbIbop. [na npaBunbHOM c60pkn HEOBXOANUMO BHUMATESBbHO MPOYUTaTb MHCTPYKLMIO.

Bu esyayi segtiginiz igin tesekkir ediyoruz.Eksiksiz bir memnuniyet saglamak igin, montaj talimatlarini asama
asama takip etmeniz ¢ok énemlidir.

o

GAUTIER FRANCE BP 10 85510 LE BOUPERE FRANCE @ contact@gautier.fr
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(> IMPORTANT - A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE - A LIRE SOIGNEUSEMENT

Instructions - toute personne qui monte le meuble doit bien suivre la notice et respecter les conseils spécifiques donnés,

de montage . -les meubles a monter doivent étre assemblés par un adulte et jamais par un enfant.
- certaines piéces présentant des risques d'étouffement, ne pas réaliser le montage en présence de jeunes enfants,,
- pour éviter tout risque d’accrochage des vétements, cordons, colliers, vérifiez le serrage de chaque dispositif d’'assemblage,
- pour préserver I'environnement, triez les emballages et déposez-les dans I'endroit prévu pour leur recyclage (déchetterie).

Instructions Avant la premiére utilisation, un adulte doit vérifier que :
d'utilisation : - les instructions de montage ont bien été respectées,
- le meuble ne présente aucun défaut ou anomalie fonctionnelle,
- le meuble est de niveau (n’hésitez pas a mettre des cales pour assurer le bon fonctionnement et la longévité des portes et tiroirs),
- tous les dispositifs d'assemblage sont convenablement serrés. Ceux-ci doivent étre vérifiés réguliérement au cours de I'utilisation et resserrés si nécessaire.

Conseils - lors du déplacement de votre meuble, pour préserver sa longévité, nous vous conseillons de le vider,
d'utilisation : - pour un meuble sur roulettes, évitez les obstacles sur le sol et n'oubliez pas de bloquer les freins aprés le déplacement, vérifier le verrouillage des
mécanismes avant utilisation;
- pour la décoration, par sécurité, évitez de mettre des objets lourds ou encombrants dans une chambre d’enfant... dans tous les cas, tout objet devra étre
placé sur une surface non accessible a I'enfant et installé de préférence au centre du meuble,
- nos meubles vous donneront entiére satisfaction dans des conditions habituelles d'utilisation (Température de 15 a 25° / Humidité de 50 a 70%).
- Important : toute modification apportée au meuble, non prévue par le fabricant, déclasse le produit de son usage initial et engage alors la responsabilité
de celui qui réalise cette transformation;
- Avertissements : - Avertissement : Attention au danger de placer le meuble a proximité de flammes nues, d'un foyer ouvert ou d'autres sources de forte chaleur, comme les
appareils de chauffage électrique, les appareils de chauffage a gaz, etc. ;
- Avertissement : Ne pas utiliser le meuble si certains éléments sont cassés, endommagés ou manquants, et n'utiliser que des piéces détachées approuvées
par le fabricant;

Matériaux : - Tous nos produits sont fabriqués avec des panneaux a base de bois classés E1, selon la norme EN 13986, ce qui garantit une teneur en formaldéhyde
inférieure ou égale a 8 mg pour 100g. De plus, pour ce produit, les panneaux de particules d'épaisseur supérieure ou égale a 16 mm vont au dela des
exigences du classement E1 et garantissent une teneur en formaldéhyde inférieure ou égale a 4 mg pour 100g,

Entretien : - Nous vous recommandons de nettoyer nos meubles exclusivement a I'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau savonneuse et de les essuyer avec un chiffon sec,
- Dans le cas d'un lit avec un panneau support de matelas, pour assurer une meilleure ventilation, il est conseillé de retourner le matelas réguli€rement.

Garantie : - Si, malgré tous nos contrdles, vous constatez une anomalie sur ce meuble, nous vous remercions de préciser sa nature sur le questionnaire en derniére
page de ce guide et de remettre ce document a votre distributeur qui nous le transmettra.

>IMPORTANT, READ CAREFULLY AND KEEP FOR INFORMATION LATER.

Instructions - When assembling the furniture, you must read the instructions carefully and follow any specific advice;

for assembly . - The furniture must be assembled by an adult, never by a child;
- Some parts present a risk of suffocation - keep young children away when assembling;
- To avoid any risk of catching clothing, necklaces, etc, make sure that the joints are tightened at each stage of assembly;
- To protect the environment, sort the packaging and recycle it wherever possible.

Instructions Before using the product for the first time, an adult must check that :

for use : - the assembly instructions have been followed correctly;
- furniture works correctly and is not defective;
- furniture is level. If necessary use wedges to level it so that drawers and doors open properly without forcing;
- all the fittings are properly tightened. Those must be checked regularly while used and tighten is needed.

Advice - If you have to move your furniture, we recommend that you empty it first to make it last longer;
for use : - With a product on castors, avoid any obstacles on the floor and remember to put the brakes on after moving the item, check the mechanisms’ locking
before use.

- For safety reasons, avoid placing large heavy ornaments in a child’s room. In any event, ornaments should be placed on a surface inaccessible to the child
and preferably away from the edge of the worktop;
- Our furniture should give you complete satisfaction in normal conditions of use (temperature from 15 to 25° / humidity of 50 to 70%);
- Important : - Any alteration made to the furniture, not recommended by the manufacturer, may make the product unfit for its initial use and is the sole responsibility of the

person making the alteration.
-Warnings : - Warning : Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the furniture.
- Warning : Do not use the product if any part is broken, torn or missing and use only spare parts approved by the manufacturer.

Materials : - All our products are made with panels of wood that is classified E1, according to standard EN 13986. This guarantees a formaldehyde content not greater
than 8 mg per 100g. In addition, for this product, particle boards that are 16 mm thick or more go beyond the requirements of classification E1; they have a
guaranteed formaldehyde content not greater than 4 mg per 100g;

Maintenance : - we recommend that you clean our furniture using only a soft cloth rung out in soapy water, and then polish it with a dry duster;
- If you have bought a bed with a solid mattress base, we recommend that you turn the mattress regularly to keep it aired.

Guarantee : - If in spite of all our checks you find fault with this furniture, please fill in the questionnaire on the last page of this guide and give this document to
your distributor who will send it back to us.
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(= IMPORTANTE, LEER ATENTAMENTE Y GUARDAR PARA CONSULTAS POSTERIORES.

Instrucciones - cualquier persona que monte el mueble debe seguir correctamente las instrucciones y respetar los consejos especificos proporcionados,
de montaje : - los muebles debe montarlos un adulto y en ningun caso un nifio.

- dado que algunas piezas pueden provocar ahogos, no realizar el montaje en presencia de nifios pequefios.

- para evitar cualquier riesgo de aprisionamiento de ropa, cordones 6 collares, comprobar que todos los dispositivos de montaje estan apretados.

- para preservar el medio ambiente, separe los embalajes y depositelos en el lugar previsto para su reciclaje (vertedero).

Instrucciones Antes del primer uso, un adulto debe verificar lo siguiente :
de uso : - se han respetado correctamente las instrucciones de montaje,
- el mueble no presenta ninglin defecto o anomalia de funcionamiento.
- el mueble esta nivelado (no dude en colocar tacos para asegurar el buen funcionamiento y la longevidad de las puertas y de los cajones),
- Todos los dispositivos de montaje estan bien apretados. Hay que verificarlos de manera regular durante el uso y apretarlos otra vez si se requiere.

Consejos - cuando se desplace el mueble, para preservar su duracion, le aconsejamos que lo vacie.

de uso : - Para un mueble con ruedas, pagar atencion a los obstaculos al piso y no olvidar poner los frenos despues del movimiento, verificar que todos los

mecanismos estan bien cerrados antes de luso.

- por seguridad para la decoracion, evite colocar objetos pesados o voluminosos en un dormitorio de nifio... en cualquier caso, los objetos tendran que
colocarse sobre una superficie a la que no tenga acceso el nifio y deberan instalarse preferiblemente en el centro del mueble.

- nuestros muebles le proporcionaran total satisfaccion en condiciones habituales de uso (Temperatura de 15 a 25° C /Humedad del 50 al 70 %).

- Importante : cualquier modificacion realizada en el mueble, no prevista por el fabricante, cambia el uso inicial del producto y compromete la responsabilidad de la
persona que realiza esta transformacion.
- Advertencias : - Advertencias : cuidar no ubicar el mueble cerca de las flamas, o de aparatos de calefaccion electricos, o de gas.
- Advertencias : No usar el mueble si algunas partes estan dafiadas o faltantes. Usar estrictamente las refacciones aprobadas por el fabricante.

Materiales : -Todos nuestros productos estan fabricados con paneles a base de madera clasificados E1, segun la norma EN 13986, lo que garantiza una cantidad de
formaldehido inferior o igual a 8 mg por 100 g. Ademas, para este producto, los paneles de particulas de grosor superior o igual a 16 mm van mas alla
de las exigencias de la clasificacion E1 y garantizan una cantidad de formaldehido inferior o igual a 4 mg por 100 g,

Mantenimiento : - Le recomendamos que limpie nuestros muebles exclusivamente con un trapo suave empapado de agua y jabén y que los seque con un trapo seco,
- En caso de una cama con un panel de soporte de colchon, para asegurar una mejor ventilacion, se aconseja darle la vuelta al colchén con frecuencia.

Garantia : - Si a pesar de todos nuestros controles, constata una anomalia en este mueble, le agradecemos que precise su naturaleza en el cuestionario de la ultima
pagina de este manual y que entregue este documento a su distribuidor que se encargara de transmitirnoslo.

(1 BELANGRIJK, LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG EN BEWAAR ZE ZODAT U ZE LATER NOG KUNT RAADPLEGEN.

Montagehandleiding :
- bij montage van het meubel dient u stipt de handleiding en de specifieke instructies op te volgen,
- de meubels dienen door een volwassene gemonteerd te worden, nooit door een kind.
- houd tijdens de montage kleine kinderen uit de buurt, sommige kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren,
- controleer of alle bevestigingselementen stevig vastgedraaid zijn zodat kleding, kettingen of koordjes niet kunnen blijven haken,
- denk aan het milieu, scheid het afval en breng het naar een recycling verzamelpunt (afvalverwerking).

Gebruikshandleiding : Alvorens in gebruik te nemen moet een volwassene volgende nazien:
- de montage-instructies goed zijn opgevolgd,
- het meubel geen defecten of functionele gebreken vertoont,
- het meubel waterpas staat (plaats desnoods een blokje onder de poten zodat deuren en laden makkelijk sluiten, het verlengt de levensduur van uw meubel),
- alle montage onderdelen moeten degelijk aangespannen worden. Deze moeten regelmatig nagekeken worden tijdens het gebruik et indien nodig
aangespannen.

Gebruiksadviezen : - Verleng de levensduur van uw meubel door het meubel leeg te maken,

- Voor een meubel op wielen, vermijdt hindernissen op de vloer en vergeet de remmen niet opnieuw vast te zetten na verplaatsing. Controleer het
vergrendelingmechanisme voor gebruik.

- Voor de veiligheid van uw kind raden wij u aan geen zware en grote objecten in de kinderkamer te plaatsen.... Plaats in geen geval een voorwerp op een
plaats waar het kind erbij kan en bij voorkeur nooit op de rand van het meubel,

- onder normale gebruiksomstandigheden (temperatuur tussen 15 en 25°C/ vochtigheidsgraad 50 tot 70%) zult u ¥ optimaal genieten van onze meubels.

- Belangrijk : De fabrikant is niet aansprakelijk voor wijzigingen die zonder zijn toestemming worden aangebracht en die het normale functioneren van het product
in gevaar brengen.
- Waarschuwingen : - Waarschuwing : Opgelet voor brandgevaar als u het meubel in de nabijheid van een naakte vlam, een open haard of andere vormen van warmtebronnen

plaatst, zoals een elektrisch vuur, verwarmingstoestellen op gas, enz.

- Waarschuwing : Het meubel niet gebruiken als er bepaalde onderdelen ontbreken, gebroken, of beschadigd zijn en tevens enkel en alleen door de fabrikant
goedgekeurde wisselstukken of onderdelen gebruiken.

Materiaal : - Al onze producten zijn vervaardigd uit vezelplaten klasse E1, volgens EN 13986 norm, wat betekent dat het formaldehyde-gehalte lager dan of gelijk is aan
8 mg per 100 g. Bovendien wanneer dit product vervaardigd is uit vezelplaten met een dikte van 16mm of meer, voldoet deze ruimschoots aan de vereisten
van klasse E1 met een formaldehyde- gehalte lager dan of gelijk aan 4 mg per 100 g,

Onderhoud : - Wij adviseren onze meubelen te reinigen met een zachte doek met zeepwater doordrenkt en met een droge doek af te drogen.
- Wanneer u een bed heeft aangeschaft met een massieve bedbodem raden wij aan de matras regelmatig te keren voor een betere ventilatie.

Garantie : - Mocht u ondanks al onze controles toch enig gebrek aan het meubel constateren, dan verzoeken wij u dit aan ons te melden middels het antwoordformulier
achterin deze gids. U levert dit formulier in bij uw leverancier die ervoor zorgt dat de klacht bij de fabrikant terecht komt.
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(5 WICHTIGER HINWEIS. BITTE LESEN SIE DIESE UNTERLAGEN AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN SIE SIE AUF.

Montageanleitung
- Bei der Montage muss die Anleitung und die darin enthaltenen speziellen Hinweise genau befolgt werden.
- Die Mdbel miissen von Erwachsenen, niemals von Kindern montiert werden.
- Kleine Teile kénnten verschluckt werden, arbeiten Sie deshalb nicht in Anwesenheit von Kleinkindern.
- Kontrollieren Sie, ob die Montiervorrichtungen fest angezogen sind, damit sich keine Kleider, Schniire oder Ketten darin verfangen kénnen.
- Schiitzen Sie die Umwelt! Trennen Sie das Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es an einer Recycling-Sammelstelle.

Gebrauchsanleitu Ng : Vor erstmaliger Beniitzung, muss eine Erwachsene Person folgendes Uberpriifen:
- Wurde die Montageanleitung genau befolgt,
- Weist das Mdbelstlick Fehler oder Anomalien auf,
- Steht das Mdbelstlck gerade ? (Verwenden Sie Ausgleichs-Keile, damit die Tiren und Schubladen lange und einwandfrei funktionieren )
- Das alle zur Verfiigung stehenden Montage-Schrauben usw. einwandfrei fixiert wurden. Von Zeit zu Zeit, nachtragliche Kontrolle vornehmen und eventuell
Schrauben usw. nochmals anziehen-fixieren.

Gebrauchshinweise : - wir raten dazu, die Mobelstiicke-Elemente nur leer zu verschieben. Damit verlangern Sie deren Lebensdauer.
- Fir ein Mébel auf Gleitrollen den mdéglichen Hindernissen welche sich am Boden befinden ausweichen. Nach dem Umstellen nicht Vergessen, die
Arretierfunktion der Gleitrollen zu betatigen. Vergewissern Sie sich, dass die Mechanik einwandfrei funktioniert.
- Aus Sicherheitsgriinden sollten in Kinderzimmern keine schweren oder sperrigen Dekorationsgegenstande verwendet werden. Alle Gegenstande
missen auRerhalb der Reichweite von Kindern und mdglichst in der Mobelmitte aufgestellt werden.
- Verwenden Sie die M6bel unter normalen Gebrauchsbedingungen (Zimmer-Temperatur zwischen: 15 bis 25°C / Luft-Feuchtigkeit zwischen: 50 bis 70%).
- Wichtiger Hinweis : - Anderungen am Mobelteile-Elemente etc. die vom Hersteller nicht vorgesehen sind, heben die urspriingliche Gebrauchswidmung des Produktes auf. Es
haftet jene Person, die die Anderungen vorgenommen hat.
- Vorsicht : - Vorsicht : Achtung Gefahr, auf keinen Fall das Mébel in der Nahe eines offenen Feuers oder Heizstrahlers , Elektro-Heizung, Gas-Heizung oder andere
gefahrliche Warmetrager stellen
- Vorsicht : Das Mdbel auf keinen Fall verwenden, wenn M&bel oder Teile fehlerhaft, unvollstandig oder beschadigt sind. Nur Original- Ersatzteile welche
vom Hersteller-Fabrikant empfohlen werden verwenden

Werkstoffe : - Fir die Herstellung unserer Produkte verwenden wir Spanplatten der Klasse E1 (gemaR der Norm EN 13986), wodurch ein Formaldehydanteil von
hochstens 8 mg auf 100 g garantiert wird. Alle Uiber 16 mm dicke Spanplatten, welche fiir dieses Produkt-Modell verwendet werden, unterschreiten die
Anforderung der Klasse E1, wodurch ein Formaldehydanteil von héchstens 4 mg auf 100 g garantiert wird.

Pflege H - Zur Reinigung empfehlen wir einen weichen, in Seifenwasser getrankten Lappen. Trocknen Sie anschlieRend das Mobelstiick mit einem trockenen Lappen.
- Bei Betten mit Einlage-Bettplatte sollte fiir eine bessere Liftung die Matratze regelmaRig gewendet werden.

Garantie : - Wenn Sie trotz unserer strengen Kontrollen Anomalien an dem M&beln feststellen, fiillen Sie bitte den Fragebogen in diesem Leitfaden (letzte Seite) aus und
Ubergeben Sie ihn Threm Handler, der ihn an uns weiterleitet.

@05 IMPORTANTE, DA LEGGERE ATTENTAMENTE E DA CONSERVARE PER UNA ULTERIORE CONSULTAZIONE.

Istruzioni per - qualsiasi persona che monti il mobile deve seguire bene le avvertenze e rispettare i consigli specifici forniti,

il montaggio : - imobili da montare devono essere assemblati da un adulto e mai da un bambino.
- alcuni pezzi presentano dei rischi di soffocamento, non effettuare il montaggio in presenza di bambini piccoli,
- per evitare ogni rischio di aggancio degli indumenti, cordoni, collari, verificate il fissaggio di ogni dispositivo di assemblaggio,
- per conservare 'ambiente, smistate gli imballaggi e depositateli nel luogo previsto per il loro riciclaggio (discarica)

Istruzioni Prima del primo utilizzo un adulto deve verificare che:

. - le istruzioni di montaggio siano state ben rispettate,
er l'uso : le istruzioni di montaggio si tate ben rispettat
- il mobile non presenti nessun difetto o anomalia funzionale,
- il mobile sia a livello (non esitate a mettere delle zeppe per assicurare il corretto funzionamento e la longevita delle porte e dei cassetti),
- tutti i dispositivi di assemblaggio siano ben chiusi-fissati. Questi devono essere verificati e controllati regolarmente e rifissati se necessario anche in seguito.

Consigli - al momento dello spostamento del vostro mobile, per preservare la sua longevita, vi consigliamo di vuotarlo,
per l'uso : - Per un mobile su rotelle, amovibile, evitate possibili ostacoli sul pavimento e non dimenticate di rifissare i rispettivi freni dopo ogni spostamento.Verificate il
fissaggio-funzionamento del meccanismo prima dell’utilizzo.
- per la decorazione, per sicurezza, evitate di mettere degli oggetti pesanti o ingombranti in una cameretta per i bambini...in ogni caso, ogni oggetto dovra
essere posto su una superficie non accessibile al bambino ed installato di preferenza al centro del mobile,
- i nostri mobili vi daranno piena soddisfazione nelle normali condizioni di utilizzo (Temperatura da 15 a 25° / Umidita dal 50 al 70 %).
- Importante : qualsiasi modifica apportata al mobile, non prevista dal fabbricante, declassa il prodotto dal suo uso iniziale e impegna allora la responsabilita di
colui che realizza questa trasformazione

- Precauzioni : - Precauzioni : attenzione non situare il letto in prossimita di fiamme o di altre fonti di forte calore, come gli apparecchi di riscaldamento elettrici, gli apparecchi
di riscaldamento a gas, ecc.

- Precauzioni : non utilizzare il letto se certi elementi sono rotti, difettosi o mancanti. Utilizzare unicamente pezzi di ricambio originali approvati dal fabbricante

Materiali : - Tutti i nostri prodotti sono fabbricati con dei pannelli a base di legno classificati E1, secondo la norma EN 13986, cio garantisce un contenuto di formaldeide
inferiore o uguale a 8 mg per 100g. In piu, per questo prodotto, i pannelli con truciolare di spessore superiore o uguale a 16 mm vanno al di la delle esigenze
della classificazione E1 e garantiscono un contenuto di formaldeide inferiore o uguale a 4 mg per 100 g,

Manutenzione :- Vi raccomandiamo di pulire i nostri mobili con I'aiuto di uno straccio morbido imbevuto di acqua insaponata e di asciugarli con uno straccio asciutto,
- Nel caso di un letto con pannello supporto di materasso, per assicurare una migliore ventilazione, si consiglia di girare il materasso regolarmente.

Garanzia : Se, nonostante tutti i nostri controlli, constatate un’anomalia su questo mobile, vi preghiamo cortesemente di precisare la sua natura sul questionario
dell’ultima pagina di questa guida e di consegnare questo documento al vostro distributore che ce lo trasmettera.

- 4/24 - GUI_D02-320




@ 3710 BaxHo! BHMMaTenbHO NpoynTaiTe AaHHYIO UHCTPYKLMIO U COXpaHUTe ee Ans TOro,
4YTOGObI B AanbHeMWweM Npyu He06XOAMMOCTH K Hel obpaLwaThLCA.

MHCprKLWIVI - ins ocyuwecTBneHnsa c6opku Mebenn Heo6xoaANMO crefoBaTb MHCTPYKLIMK, @ TaKKe O3HAKOMUTLCSA C CoBeTaMu

no cGopKe . - OcywecTBnatb cbopky mebenu JomkeH B3pOCTblii YenoBek, a He pebeHok
- [MocKombKY HEKOTOPLIE 3IEMEHTBI MOTYT NPEACTaBNATL Bpes ANs AblXaTeslbHbIX MyTel, He OCyLLecTBANTe CEOpKy B MPUCYTCTBUM ManeHbKMX AeTen
- MpoBepbTe KpenneHne Kaxaoro aneMeHTa, YTobbl 3GexaTb NONMOMKU M3AENNUsa Npu aKcnyaTauum
- YT106bI He BpeauTb OKpyXKatoLLel Cpeae, PacCoOPTUPYITE HEHY)XHOE B KOPOGKM 1 OTNpaBbTE UX B MECTa yTUNu3auum

MHCTPYKLUUU NO SKCMNYATALUMWMMU : nepen Hauanom skcnnyataumm meGent HEOBXOAMMO NPOBEPUTS:

- CobntofeHbl BCe MHCTPYKLUM MO YCTaHOBKe

- Y Mebenu HeT N3bAHOB UMM (PYHKLMOHANbHbIX HEUCTIPaBHOCTEW

- Mebenb cobpaHa npasunbHoO (ybeamtech B hyHKLIMOHMPOBAHMN ABEPOK U BbIABMXHbIX SLLVKOB)

- Bce nu kpenéxHble aneMeHTbl XOPOLLIO 3aKpyyeHbl. DTN aneMeHTbI JOIKHbI PErynsipHO NPoBepATLCS BO BpeMsi aKkcrnyaTaumm mebenu n 6biTb
3aKpyYEHHbIMU NPV HEO6XOAMMOCTU.

CoBeTbl MO UCMNONIb30BAHMUIO :
- Ans Toro, 4To6bI NepecTaBnUTb MebeNb, peKOMeHAYETCSH OTCBOGOANTL ee OT COAePXKUMOro
- Y10 kacaeTcs MeGenu Ha Konécukax, HyxHo n3beratb NPensiacTBMiA Ha Nony U He 3abbiBaTb PUKCUPOBATL KOMECUKU NOCHE KaX4oro nepemelleHns mebenu.
Mepepn akcnnyataumen meGenu, NPOBEPSINTE, XOPOLUO NN 3ahMKCUPOBaHbI 3TN SMEMEHTbI.
- He octaBnsiite Tspkenble n 6onbluve npegmeTbl AeKkopauun B AETCKOW KOMHaTe nNMbo cTaBbTe UX B HEAOCTYNHOM Ans pebeHka MecTe, ny4lle BCEro B LEHTP
wkada
- PekomeHnayeTcs akcnnyatupoBaTtb Mebenb B nomeLleHusx ¢ Temnepatypoit oT 15 go 25 rpagycos v ¢ BnaxHocTtbio 50-70%
- 910 BaxHo! : Jliobas Mmogndvkaums mebenu, koTopasi He NpeanonaraeTcs M3roTOBUTENEM U HE COOTBETCTBYET OObIYHOMY Ha3Ha4YeHWIo NPOAYKTa, HAXOANTCS Noj,
OTBETCTBEHHOCTbLIO TOTO, KTO €e COBEepLUaeT.
- NMpepocTepexeHus : - Npenoctepexenns : He pacnonorante me6enb B6MN3KN OrHs, OTKPLITOrO NaMeHn Unu Apyrux UCTOYHNKOB MOBbLILLEHHOTO Tenna, Takux Kak
OoTONUTENbHbIE U ra3oBble aneKkTpuyeckne npubopsl U T.M.
- MpepocTepexeHus : He nonbayitech Mebernbio, €Cnn HEKOTOPbIE 3NEMEHTbI OTCYTCTBYHOT, CITIOMaHbl UM NOBPEXAEHbI, U, UCMONb3YINTE TONbKO
3anyacTu, pekoMeHAOBaHHbIE NMPOU3BOAUTENEM.

MaTepuan bl : - Bce npeanaraemble NpoayKTbl U3roTOBIIEHbI C MCMOMNb30BaHMEM NaHenen 13 AepeBsHHOroO MaTepuana, KoTopbli cooTBeTCTBYeT knaccy E1 no cranaapty EN
13986, 4TO rapaHTMpyeT cogepxaHune chopmanbaeraa B MMHMMarbHOM konnyecTBe nmbo pasHoM 8 mr Ha 100 r. Kpome Toro, Ansi 4aHHOro npoaykTa
naHenu ¢ TonwwuHon 16 MM (1 Gonblue) NpeBocxoasT TpebGoBaHus knacca E1 v rapaHTupytoT coaepxxaHve dopmanbaernia B MUHUMaNbHOM KONnyecTse
nm6o paBHoMm 4 mr Ha 100 .

YXOA 3a - PekomeHayeTcst Yuctutb Mebenb TONbKO Npy MOMOLLM BNAXHOW TPSAMKX, CMOYEHHOW MbINbHOW BOAOW, C NocneayowmuM NpoTMpaHneM CyXon TPSINKon.
mebenblo : - Ecnu kpoBaTb MMeeT AepeBsHHbIN kapkac, Mbl pEKOMEHAYeM pPerynspHo nepeeopaymBaTb MaTpac Ans obecneyeHms BEHTUNSALNN.
FapaHTvm N - Haww nsgenus npoxogaT TwartenbHbIA KOHTPOSb KAaYeCcTBa, HO €CN Bbl BCE e 0BbHapyxunm Ha mebenu kakne-nmbo nsbsHbl, NoXxanymncra, onvLumnTe nx B

aHKeTe Ha nocnegHen CTpaHuue 1 nepefanTe aToT JOKYMEHT Ballemy ,D,MCTDVIGb}OTepy, KOTOpbIN, B CBOIO 04epeab, nepeaacT ero Ham.

&2 ONEMLI, DIKKATLI SEKILDE OKUYUNUZ VE DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAKLAYINIZ

Montaj - monte eden her kisi talimatlari iyice okumali ve burada verilen 6zel tavsiyelere uymaldir,

talimatlan : - monte edilecek mobilyalar daima bir yetiskin tarafindan birlestirilmeli, asla bir gocuk tarafindan degil
- bazi pargalar bir bogulma tehlikesi teskil ettiginden, montaji kiigiik gocuklarin bulundugu bir ortamda gergeklestirmeyiniz,
- giysi, kordon, kolyelerin takilma riskini tamamen énlemek igin, her birlesme tertibatinin diizgtin sekilde sikildigini kontrol ediniz,
- gevreyi korumak igin, ambalajlari tasnif ediniz ve geri dénlisumleri icin 6ngoérilmis yere birakiniz (6zel atik bosaltma yeri)

Kullanim Bu Urlin kullanilmadan 6nce asagidaki kosullar kontrol edilmeli:

talimatlan : - montaj talimatlarina tamamen uyuldugunu,
- esyada higbir defonun veya islevsel bir anormalligin bulunmadigini,
- esyanin hizada oldugunu (kapilarin ve gekmecelerin diizglin galismasi ve dmdrlerini uzatmak igin takoz kullanmaktan gekinmeyiniz),
- Butlin bagdlanti elemanlari eksiksiz baglanmali ve sikistiriimali.Bu elemanlar kullanim sirasinda diizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde yeniden

sikilastiriimali.
Kullanim - esyanizin yerini degistirdiginizde, 6mriinii uzatmak amaciyla ilk dnce egyayi bosaltmanizi éneririz,
Onerileri : - Tekerlekli Uriinlerde zeminde kaymayi engelleyecek herhangibirsey olmadigini kontrol edin ve yerdegistirme isleminden sonra tekerleri kilitleyin.Tagima

isleminden evvel tekerleklerin kilitli olup olmadigini kontrol edin.
- dekorasyon igin, glvenlik 6nlemi olarak, bir cocuk odasinda agir veya hantal nesneler koymaktan kagininiz... her hallikarda, nesne gocugun ulagsamayacagi bir
dlizeyin Uzerine ve miimkiinse mobilyanin orta kismina konmali,
- mobilyalarimizdan normal kullanim kosullari altinda (Sicaklik 15 ile 25° arasinda / Nem orani %50 ile 70 arasinda) tamamen memnun kalacaksiniz
- Onemli : mobilyaya yapilan ve (iretici tarafindan éngériilmemis her tiir degisiklik, triiniin ilk kullanim amaci saptirildigindan, buradan dogabilecek her tiir
sorumluluk degisikligi yapana ait olur.
- UYARI : - UYARI : Mobilyanizin yanabilecegi tehlikesini géz éniline alarak;herhangi bir agik atesten,sémine ,ocak,elektrikli isiticilar..vb gibi yuksek 1si kaynaklarindan uzak
tutunuz.
- UYARI : Herhangibir pargasi eksik ve/veya kirik Grinl kullanmayiniz.Sadece Uretici tarafindan temin edilen yedek pargalari kullaniniz.

Malzemeler : - Tum iriinlerimiz E1 sinif ahsaptan olusan panolardan EN 13986 normuna gobre yapilmis olup, bu 100 g igin 8 mg veya bundan daha distk bir formaldehit
oranini garantiler, Ayrica, bu uruin igin, 16 mm'ye esit veya bunun tzeri kalinliklara sahip olan sunta levhalar, E1 normunun zorunluluklarinin 6tesine de gegip
100g icin 4 mg'a esit veya bundan disik bir formaldehit oranini garantiler,

Bakim : - Mobilyalarimizi yalnizca sabunlu suyla islatiimig bir yumusak bez ile temizleyip kuru bir bez ile silmenizi 6neriyoruz,
- Silte destegi olarak bir levha igeren bir yatak s6z konusu ise, daha iyi bir havalandirma saglamak igin, siltenin sik sik ters gevrilmesi tavsiye edilir.

Garanti : - Eger, tim kontrollerimize ragmen, bu mobilyada bir anormallik tespit edecek olursaniz, litfen bu kilavuzun son sayfasinda bulunan soru formunu doldurup bu
belgeyi dagiticiniza veriniz; kendisi bunu bize iletecektir.
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LISTE DES PIECES ET DES COLIS - LIST OF PARTS AND PACKAGES - LISTA DE PIEZAS Y DE PAQUETES
LIJST VAN ONDERDELEN EN COLLI - TEILE- UND PAKETLISTE - ELENCO DEI PEZZI E DEI COLLI

CMWUCOK U3AENUA U NOCLINOK - PARGA VE KOLILERIN LISTESI

COLIS 1
(REF.D02.320)
(REF.D03.320)
(REF.D04.320)
(REF.D08.320)
(REF.D09.320)

[950-Quincaillerie]
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137 cm
53.94"

o o
o O

12 cm
473"

NON INCLUES.
NOT INCLUDED.
NO INCLUIDAS.
NIET INBEGREPEN.
NICHT ENTHALTEN

NON INCLUSES
HE BXOAOWT B KOMMNEKT
DAHIL DEGIL

-Veiller a utiliser les vis et les chevilles
adéquates pour le meuble a fixer au mur.

-Please use proper screws and wall

fixings to secure the furniture to the wall

-Liitfen mobilyanyzy duvara monte ederken

dodru badlanty elemanlaryny kullanynyz.

/

49 cm
19.3"

fen

o7
55
5o
— O
\~
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Réf. 58922

DO02: 4 x Réf. 59595
DO03: 4 x Réf. 59593
DO04: 4 x Réf. 60192
DO04: 4 x Réf. 64311
DO09: 4 x Réf. 64314
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O B

4 x
Réf. 58922

DO02: 3 x Réf. 59595
DO03: 3 x Réf. 59593
DO04: 3 x Réf. 60192
D09: 3 x Réf. 64314

B-17
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Donnez ou recyclez
vos meubles.

= - [Bf - 4

Association YET-EH Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr
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BORDEREAU D'ENVOI - DISPATCH NOTE - Nota de envio - VERZENDBON - VERSANDSCHEIN
NOTA DI SPEDIZIONE - CONPOBOAMUTE/NIbHASA OMUCb - GONDERIM BORDROSU

MODELE / MODEL / MODELO / MODEL / MODELL / MODELLO / MOAEJb / MODEL

0 REF.D02 - ADULIS Chéne graphite

0 REF.D03 - ADULIS Chéne sierra

0 REF.D04 - ADULIS Laqué blanc

0 REF.D08 - ADULIS Chéene du bocage
0 REF.D09 - ADULIS Noir

O REF. 320 - RANGEMENT MURAL 1 PORTE 1 NICHE

Date d'achat / Date of purchase / Fecha de compra / Aankoopdatum No OM .
Kaufdatum / Data di acquisto / QATA MOKYIMNKMW / Satin alis tarihi

__ Distributeur / Distributor / Distribuidor / Verdeler _ correspondant / Addressee / Contacto
Héndler / Distributore / JUCTPUBLIOTEP / agitici Contactpersoon / Ansprechpartner -———————————————————————————.

Corrispondente /| KOPPECMOHOEHT
ilgili ~—————-————=—————— -

Consommateur final / End consumer
Consumidor final / Eindgebruiker _____________________________

Endj(unde | Consumatore finale
KOHEYHbIN 3AKA3YUK / Nihai tiketici - . _______________________

Adresse de livraison / Address for delivery
Direccion de entrega / Leveringsadres / Lieferadresse
Indirizzo di consegna / APEC NNOCTABKWU / Teslim adresi

N° de la piece / Partno. / N°de la pieza / Onderdeelnummer / Art. Nr.
N° del pezzo / HOMEP U3OEJTNA / Parga No'su :

Nature du défaut éventuel / Nature of the defect if any / Naturaleza del posible defecto / Aard van het eventuele defect
Eventueller Fehler / Tipo del difetto eventuale / OINMMMCAHUNE BO3MOXXHbIX WBAHOB / Olasi defonun tird :
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